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661) 323-3148 ♦ Fax (661) 323-6016 ♦ office@guadalupebakersfield.org ♦ www.guadalupebakersfield.org ♦ www.holyspouses.org 

PARISH CHURCH / IGLESIA PARROQUIAL: 
    Daily Mass English: Mon/Weds/Fri 8:00 a.m; Tu, 
 Th 7:00 a.m. 
    Misa Diaria Español: Lun/Mie/Vie 7:00 a.m; Mar, 
 Jue, Sáb 8:00 a.m. 
    Sunday Mass English: 5:30 p.m. Saturday Vigil;  
 6:45 a.m., 10 a.m., 6:30 p.m.  
    Misa Domingo Español: 7:00 p.m. Sabado Vigilia; 
 12:00 p.m. 
    Adoration: Thurs 11:45 a.m. through Fri 6:30 a.m. 
    Confessions/Confesiones: Thu/Jue & Fri/Vier 6:00  p.m. 

SHRINE/PAVILION / SANTUARIO/PABELLÓN: 
    Sunday Mass English: 11:45 a.m. (3rd Sunday in Latin) 
    Misas Domingo Español:  
         8:15a.m.; 10 a.m.; 1:45 p.m. (1º Domingo en Latin), 
         5:30 p.m.  
          

PUNTOS DE INFLEXIÓN 
 Nuestras lecturas de hoy describen puntos de inflexión para aquellos a quienes Dios ha elegido. En el Génesis, Dios llama a 
Abram para que abandone su tierra natal, con la promesa de formar un pueblo en una nueva tierra. En el Evangelio, los discípulos 
ven a Jesús literalmente bajo una nueva luz, la luz brillante de la transfiguración de Jesús. Empiezan a ver a Jesús, y a ellos mismos, 
de una manera nueva. Son momentos en los que Dios presenta un nuevo camino hacia adelante, proporcionando un nuevo propósito 
y energía. Nuestras vidas también tienen sus propios puntos de inflexión, en los que Dios trabaja (normalmente de forma menos es-
pectacular) para llevarnos a una mayor madurez y a una unidad más profunda con Dios y con los demás. El camino que tenemos por 
delante, como el de Abram, Jesús y los discípulos, puede ser largo y difícil. La Cuaresma puede ser un tiempo en el que reflexione-
mos sobre estos puntos de inflexión en nuestro pasado, y consideremos cómo Dios puede estar suscitando algo nuevo en nosotros 
hoy. 
 

Lecturas de Hoy: Génesis 12:1-4a; Salmo 33 [32]; 2 Timoteo 1:8b-10; Mateo 17:1-9  

Cਏ-Pਁਔ਒ਏ਎ਁ ਄ਅ ਌ਏਓ ਎ਏ Nਁਃਉ਄ਏਓ   
Dਅਃ਌ਁ਒ਁਃਉਲ਼਎ ਄ਅ Vਉਓਉਲ਼਎ 

 En el espíritu de la Sagrada Familia de Nazaret, la misión de 
la parroquia-santuario de Nuestra Señora de Guadalupe, Co-
patrona de los no-nacidos, es de ser una comunidad Católica 
humilde, bilingüe, pro-vida y pro-familia, anunciando con 
júbilo el Evangelio. Invitamos a todos a una educación reli-
giosa en la plenitud de la Verdad encomendada a la Iglesia. 
Convidamos a todos a celebrar con reverencia y unidad la 
presencia real de Cristo en los ritos de nuestra Liturgia. Lla-
mamos a nuestros miembros a la humilde obediencia de la fe 
y al servicio sacrificial para edificar el Cuerpo de Cristo. 

Administered by the Oblates of St. Joseph ♦ www.osjusa.org 

601 E. California Ave., Bakersfield, CA 93307                                             4600 E. Brundage Ln., Bakersfield, CA 93307 

February 26, 2023 

5 de marzo de 2023 
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Sൾർඈඇൽ Sඎඇൽൺඒ ඈൿ Lൾඇඍ                                                     

March 4 – March 11 

Mass † Intentions 

Pൺඋංඌඁ Dංඋൾർඍඈඋඒ 
Oblates of St. Joseph 

Fr. Shaji Athipozhi, O.S.J./Pastor  
shaiathipozhi@gmail.com / 661-323-3148 Ext.206  

Fr. Gustavo López, O.S.J./Vicar  
frgustavo@osjoseph.org / 661-323-3148 Ext. 204 

Fr. Sergio Pérez, O.S.J./Vicar  
sperez@osjusa.org / 661-323-3148 Ext. 205 

Fr. Larry Toschi, O.S.J./Chapel 
frlarry@osjusa.org / 661-323-3148 Ext. 203 

 

Parish Office: 
(661) 323-3148 ♦ Fax (661) 323-6016  

Angela Aguilar/Office Manager Ext. 212 
angela@guadalupebakersfield.org 

Mónica Alamillo/Secretary Ext. 202 
monica@guadalupebakersfield.org 

Dayana Guzmán/Receptionist Ext. 201 
dayana@guadalupebakersfield.org 

Doris Martin-Melendez Receptionist Ext. 202 
doris@guadalupebakersfield.org  

Office Hours 
Monday 2:00 pm to 5:00 pm 

Tuesday thru Friday 
9:00 am to 12:30 pm & 1:30 pm to 5:00 pm 

Closed Saturday and Sunday 
 

School 
(661) 323-6059♦ Fax (661) 323-6058  

Sr. Susana Del Toro Vargas S.J.S/Principal 
sdeltoro@olgsjs.org  

Dora Loreto/Secretary 
dloreto@olgsjs.org 

 

Religious Education 
507 E. 11th St.   

 (661) 323-7642 ♦ Fax (661) 323-6016  
Aida Núñez/Director 

aida@guadalupebakersfield.org 
Heidi Muñoz/Assistant 

heidi@guadalupebakersfield.org 
Rosa Vargas/Assistant 

rosa@guadalupebakersfield.org  
Jessica García/Assistant 

Jessica@guadalupebakersfield.org 
Office Hours 

Monday thru Wednesday 
10:00 am to 12:30 am & 1:30 pm to 3:30 pm 

And 5:00 pm to 6:30 pm 
Saturday 10:00 am to 12:00 pm and 12:30 to 2:00 pm 

Sunday 9am to 12pm 
Closed Thursday and Friday 

 

Virginia Ruiz/Campaign Director (661) 323-3073 
olgcampaign@guadalupebakersfield.org  

Doris Martin Safe Environment (661) 323-3070  
doris@guadalupebakersfield.org  

 

Ministries 
Nallely Sánchez/Youth Minister (661) 731-2454 

Rosa Muñoz/Liturgy Coordinator (661) 809-4534 
Toña Castellanos/Pro-Life Coordinator (661) 397-4811 
María Neri/Bereavement Coordinator  (661) 832-8681 

Sandra García/Miscarriage  (661) 633-4476 
Virginia Ruiz/Post-Abortion Healing  (661) 281-9536 

Crescenciano Rosales/Grupos de Oración (661) 327-0832 

Sൾർඈඇൽ Sඎඇൽൺඒ ඈൿ Lൾඇඍ 
 

Saturday March 4th 
5:30 pm Eng. (Church) † Nieves, Victoria Tobar & Pablo Neri 
7:00 pm Sp. (Church) Acción de gracia San Judas / Fam. Garcia 
Sunday March 5th  
6:45 am Eng. (Church) OLG Knights of Columbus 
8:15 am Sp. (Shrine) † José Emilio Méndez / Julia 
10:00 am Eng. (Church) Parishioners 
10:00 am Sp. (Shrine) † Paulino Catzin / Matilde  
11:45 am Eng. (Shrine) Yolanda & Adilio Arias (Anniversary)  
12:00 pm Sp. (Church) Guadalupanos Vivos & Difuntos 
1:45 pm Sp. (Shrine) Difuntos de la Familia García Bonilla  
5:30 pm Sp. (Shrine) Alex Cabrera (Cumpleaños) 
6:30 pm Eng. (Church) All Priest 
Monday March 6th                                     Lൾඇඍൾඇ Wൾൾ඄ൽൺඒ 
7:00 am Sp. (Church) Caballeros de Colón   
8:00 am Eng. (Church) Kalbing Parker (Health)    
Tuesday March 7th                   Sൺංඇඍඌ Pൾඋඉൾඍඎൺ ๟ Fൾඅංർංඍඒ 
7:00 am Eng. (Church) OLG Knights of Columbus 
8:00 am Sp. (Church) † Fidel, Eulalia & Chuno / Lilian  
Wednesday March 8th                                Sඍ. Jඈඁඇ ඈൿ Gඈൽ 
7:00 am Sp. (Church) Caballeros de Colón   
8:00 am Eng. (Church) † Delia Torres Velázquez 
Thursday March 9th                             Sඍ. Fඋൺඇർංඌ ඈൿ Rඈආൾ 
7:00 am Eng. (Church) OLG Knights of Columbus  
8:00 am Sp. (Church) Acción de gracia a Jesucristo / Fam. García  
Friday March 10th                                    Lൾඇඍൾඇ Wൾൾ඄ൽൺඒ 
7:00 am Sp. (Church) Caballeros de Colón 
8:00 am Eng. (Church) † Sara Villanueva / Sara 
 9:00 am Eng. (Church) † Sr. Gemma Gabriela de la Cruz / SJS 
Saturday March 11th                                 Lൾඇඍൾඇ Wൾൾ඄ൽൺඒ 
8:00 am Sp. (Church) Vanessa Figueroa  Guerrero (Cumpleaños) 

 
 

Pray for - Oren Por Los Fallecidos  
 Silverio Vásquez Larez, Vilma Galván, Domingo Flores 

Ortega Sr., and María R. Williams who died recently. 
 
 

  Segundo Domingo de Cuaresma 5 de marzo de 2023  
Jesús tomó a Pedro, a Santiago y a Juan su hermano, 

y los condujo solos a un monte alto. 
Y se transfiguró delante de ellos; 

su rostro brillaba como el sol. 
(Mt 17,1-2) 
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Mൺංඅ ๟ Wൺඅ඄ ංඇ Dඈඇൺඍංඈඇඌ ൿඈඋ ඍ ංඁඌ Wൾൾ඄: $392 
Tඈඍൺඅ ൿඈඋ Wൾൾ඄ ඍඈ 2/26/2023: $16,174 

 

EVENTS CALENDAR  
 CALENDARIO DE EVENTOS 

Open Meetings this Week 
Juntas Abiertas esta Semana 

Mon. 3/6 7:00 pm Al-Anon Amor y Fe—St. Joseph Marello 
Wed. 3/8 6:00 pm Lumen Christi—San Juan Diego 
Wed. 3/8 7:00 pm Al-Anon Amor y Fe—St. Joseph Marello 
Thurs. 3/9 6:30 pm Saulo de Tarso- Teens—Social Hall 
Fri. 3/10 5:00 pm Legión de María—St. Joseph Marello 

Fri. 2/24-3/31 Stations of the Cross 7:00pm Bilingual—Church 
Fri. 2/24-3/31 Fish Fry Dinner 5:00pm—OLG Hall 
Fri.-Sat. 3/10-18 St. Joseph Novena  M-F 7:00pm, Sat. 4:45pm  
           Sun. 5:45 pm 
Mon. 3/20 St. Joseph Day Masses Bil. 7pm —Church 
Sat.-Sun. 3/18-19 LGL Retreat—OLG Hall 
Wed. 3/22 Post-Abortion Healing Mass Eng. 7pm—Shrine 
Fri. 3/24 Spiritual Adoption & Blessing of Pregnant Mothers Mass  
            Bil. 7pm—Church  
Fri.-Sun 3/24-26 Lumen Christi Retreat—OLG Hall 
Wed. 3/29 Misa de Sanación Post-Aborto Sp. 7pm—Santuario 

Tਈਉਓ Wਅਅ਋ Sਅਃਏ਎਄ Cਏ਌਌ਅਃਔਉਏ਎ 
The Second Collection for this week will be for the Building 

Fund. Thank you for your generosity. 
 
 
 
 

Eਓਔਁ Sਅ਍ਁ਎ਁ Sਅਇਕ਎਄ਁ Cਏ਌ਅਃਔਁ  
La Segunda Colecta de esta semana  será para el fondo de cons-

trucción. Gracias por su generosidad. 

Church  
Collections 

 
2/26/2023 

Shrine  
Collections 

 
2/26/2023 

5:30 pm Sat. $540                                                                                                                           8:15 am  $2,090 

7:00 pm Sat. $981 10:00 am  $1,994                                                                                     

6:45 am  $896 11:45 am    $1,371 

10:00 am  $1,584 1:45 pm $2,355                                                                                                                     

12:00 pm $2,044 5:30 pm $1,175 

6:30 pm $752   

Total $6,797 Total $8,985 

2/26/23 Sൾർඈඇൽ Cඈඅඅൾർඍංඈඇ:  
Bඎංඅൽංඇ඀ Fඎඇൽ $10,752 

Bඎංඅൽංඇ඀ Fඎඇൽ Tඈඍൺඅ  1/31/2023 
Spent on Chapel Construction          $1,771,242.09 
 

Total in the Bank                     $5,365,569.58 
Lටൽൾඋ ൽൾ Gඋඎඉඈ ඉൺඋൺ අൺ Aൽඈඋൺർංඬඇ  

Buscamos personas que hayan tenido un encuentro con 
Jesús Sacramentado, que valoren su Presencia Eucarísti-
ca. Para ayudar a coordinar a otros en adorar, responsable 
y reverentemente a Jesús en el Santísimo Sacramento. 
Interesados para más información favor de mandar men-
saje de texto a Lupita al 661-703-6936 o por correo elec-
trónico a: perpetualadoration@guadalupebakersfield.org 
Con el encabezado siguiente: “Adoración Perpetua-Líder 
de turno” agregue su nombre y numero de teléfono.  

Gඋඈඎඉ Lൾൺൽൾඋ ൿඈඋ Aൽඈඋൺඍංඈඇ 
We are looking for people who have had an encounter 
with Jesus in the Sacrament, who value his Eucharistic 
Presence. To help coordinate others in responsibly and 
reverently worshiping Jesus in the Blessed Sacrament. 
If you are interested or for more information please text 
Lupita at 661-703-6936 or send email to:  
perpetualadoration@guadalupebakersfield.org 
Subject: “Perpetual Adoration-Leader” and provide  your  
name and phone number.  

 Cൺඍඁඈඅංർ Sංඌඍൾඋඌ Wൾൾ඄ 
Catholic Sisters Week shines a light on the spirituality, 
mission, and community building of women religious. 
During the week of March 8-14, let's all work together 
to: 
 Pray and say thank you to the Sister Servants of the 

Blessed Sacrament who serve here in our community, 
school and parish. 

 Call attention to the new world that sisters call into 
being each and every day through ministry, service, 
advocacy, and investment. 

 Highlight women who are choosing a vocation to 
religious life today! 

Please join us this Saturday, March 4 after the 5:30pm 
Mass for a light reception in Social Hall to say thank you 
to our sisters. 

Hൾඋආൺඇൺඌ Cൺඍඬඅංർൺඌ Rൾඅං඀ංඈඌൺඌ 
La Semana de las Hermanas Católicas arroja luz sobre la 
espiritualidad, la misión y la construcción comunitaria de 
las religiosas. Durante la semana del 8 al 14 de marzo, 
trabajemos todas juntas para: 
 Orar y dar gracias a las Hermanas Siervas del Santísi-

mo Sacramento que sirven aquí en nuestra comuni-
dad, escuela y parroquia. 

 Llama la atención sobre el nuevo mundo que las her-
manas crean todos los días a través del ministerio, el 
servicio, la promoción y la inversión. 

 ¡Mujeres destacadas que en estos días eligen la voca-
ción a la vida religiosa! 

Acompáñenos este sábado 4 de marzo después de la Misa 
de las 5:30 p. m. para una recepción ligera en el Salón 
Social para agradecer a nuestras hermanas. 

Gඋඎඉඈ ൽൾ Aඉඈඒඈ “Hඈආൻඋൾඌ ൽൾ Vൺඅඈඋ” 
Te invita este martes 7 de marzo a las 6:30 pm en el sa-
lón 8 de la escuela con el tema: Los hombres defienden la 
vida. 
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Aඅඅ Kൾඋඇ Cൺඍඁඈඅංർඌ Iඇඏංඍൾൽ  
You are cordially invited to join Catholics from every 
parish in Kern County at the 5th Annual Kern Catholic 
Prayer Breakfast, Thursday, March 16, 2023 at St. Fran-
cis of Assisi Parish, 900 H Street, Bakersfield. The morn-
ing begins at 6 AM with the recitation of the Rosary,  
6:30 AM Mass celebrated by Bishop Joseph Brennan and 
concelebrated with local parish priests, followed by a de-
licious breakfast and keynote speech, ending by 8 AM in 
time for the work day. Mark Hart, “ the Bible Geek”, seen 
and heard on national television and radio is the keynote  
speaker. In accordance with the year of Eucharistic Re-
vival, Mark has crafted a funny, inspiring message titled, 
“God’s Master Plan: The Genius of Catholicism.”   
Tickets are $30 each and must be purchased by March 10 
online only at KernCatholic.com. We hope you will join 
us for this once a year opportunity to pray together as the 
One, Holy, Catholic and Apostolic community that we 
are!   

Lංൿൾ-Gංඏංඇ඀ Lඈඏൾ Eඇ඀අංඌඁ Wඈඋ඄ඌඁඈඉ 
The weekend of March 18th and 19th, 2023 from 
8:00am to 6:00pm in Our Lady of Guadalupe Hall. This 
workshop is for married couples, engaged couples and for 
any adult interested in attending. Topics covered during 
the workshop: Sexuality, Marriage, Communication, Re-
sponsible Parenthood, Formation, Natural Family Plan-
ning, and the Mission of the Family. For more infor-
mation please contact the office Monday from 2pm to 
5pm and Tuesday through Friday from 9:00am to 
12:30pm or from 1:30 to 5:00pm at 323-3148 or Andres 
& Hortencia Nevarez at 345-4518.   

 Fංඌඁ Fඋඒ Dංඇඇൾඋ 
Lenten Fish Dinner sponsored by the Knights of Colum-
bus.  Every Friday of Lent from 5:00 to 7:15 P.M. in the 
OLG Hall.   

Cൾඇൺ ൽൾ Pൾඌർൺൽඈ Fඋංඍඈ 
Cena de pescado frito todos los viernes de Cuaresma de 
5:00 a 7:15 P.M. en el Salón Parroquial de Nuestra Seño-
ra de Guadalupe. 

Cඈආൾ ൺඇൽ Sൾൾ Rൾඍඋൾൺඍ 
All young single men 18-35 who are considering a voca-
tion to religious life or priesthood are invited to attend a 
Vocation Retreat with the Oblates of St. Joseph.  
When:  March 10-12  
Where: Mount St. Joseph Seminary,                                                               
6530 Wells Ave., Loomis, CA 95650 
Contact: Fr. Brian Crawford, OSJ (831) 239-5686 or 
vocations@osjusa.org.  
Visit the Oblates of St. Joseph webpage at www.osjusa.org, 
on Facebook, and on Instagram: @osj_usa  

Fංൾඌඍൺ ൽൾ අൺ Aඇඎඇർංൺർංඬඇ 
Bൾඇൽංർංඬඇ ൽൾ Nංඪඈඌ ൾඇ Vංൾඇඍඋൾ  

Todos están invitados a la Misa bilingüe de la Fiesta de la 
Anunciación el viernes 24 de marzo a las 7:00pm. Las 
mujeres embarazadas están invitadas a recibir una bendi-
ción especial para sus bebés en el vientre y dar comienzo a 
nuestro programa anual de Adopción Espiritual de Nuestra 
Señora de Guadalupe. El viacrucis será a las 6:30 pm. 
 

Aൽඈඉർංඬඇ Eඌඉංඋංඍඎൺඅ 
Más de 4,000 bebés son asesinados a diario por el aborto.  
Ellos tienen tan poca protección.  La oración es la mejor 
arma para ayudarlos.  Al final de la Misa, los miembros 
de nuestra parroquia harán la promesa de orar a diario 
durante nueve meses por sus bebés adoptados espiritual-
mente que están en peligro de ser abortados.  Para más 
información favor de llamar al 397-4811 o al 703-6936. 

Fൾൺඌඍ ඈൿ ඍඁൾ Aඇඇඎඇർංൺඍංඈඇ 
Bඅൾඌඌංඇ඀ ඈൿ Cඁංඅൽඋൾඇ ංඇ ඍඁൾ Wඈආൻ 

You are invited to the bilingual Mass of the feast of the 
Annunciation. Friday, March 24th at 7:00pm. All preg-
nant women are invited to join us as we begin Our Lady 
of Guadalupe Annual Spiritual Adoption Program for 
special blessing of their children in the womb. The sta-
tions of the cross will be at 6:30pm. 
 

Sඉංඋංඍඎൺඅ Aൽඈඉඍංඈඇ 
Over 4,000 babies in the U.S. are killed by abortion. They 
have so little protection. Prayer is the best weapon to help 
them. At the end of Mass, parish members will pledge to 
pray daily for nine months for their spiritually adopted 
baby who is in danger of abortion. For more information 
please call 742-7570, 396-7128 or 703-6936.  

Vඈർൺඍංඈඇඌ Mංඇංඌඍඋඒ Gඋඈඎඉ 
The vocations ministry group would like to welcome any 
new members interested in being part of this beautiful 
ministry. Our next meeting is Wednesday, March 15, 
2023 at 5:30pm in classroom 7. If you have any ques-
tions, please contact Myrna 661-204-4517. 

Hඈඋൺ Sൺඇඍൺ Vඈർൺർංඈඇൺඅ—Eඌඍൾ Jඎൾඏൾඌ 
Por favor únase a los Padres Oblatos de San José, Herma-
nas Siervas de Jesús Sacramentado y el grupo vocacional 
para la Hora Santa Vocacional para orar por un aumento 
en vocaciones ante el Santísimo Sacramento en Adora-
ción. Este jueves 9 de marzo a las 7:30pm en la Iglesia. 

 
Vඈർൺඍංඈඇ Hඈඅඒ Hඈඎඋ—Tඁංඌ Tඁඎඋඌൽൺඒ 

Please join the Oblates of St. Joseph Priests, Sisters Serv-
ants of the Blessed Sacrament and the vocation group to 
pray for an increase in vocations before the Blessed Sac-
rament. This Thursday, March 9th at 7:30pm in the 
church.   

 Eඅൾർඍඋඈඇංർ Bඎඅඅൾඍංඇ 
Scan the QR code with your phone to subscribe and  receive  
our weekly bulletin in  your email.  

Bඈඅൾඍටඇ Eඅൾർඍඋඬඇංർඈ  
Escanea el código QR con tu teléfono para suscribirte y 
recibir 
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 Sඍ. Jඈඌൾඉඁ Nඈඏൾඇൺ Iඇඍൾඇඍංඈඇඌ   
After the Blessed Virgin Mary, St. Joseph is the most 
powerful intercessor in Heaven. He is patron of husbands, 
fathers, workers, virgins, the sick, the dying, the unborn, 
the unemployed, the homeless, expectant mothers, travel-
ers, immigrants, the Church and universal patron for all in 
every need.  The St. Joseph Novena will be held each 
evening bilingually in our parish as follows: 
 

Sat. 3/11 - 6:30 pm.  
Sunday 3/12 - 4:45 pm. 

Monday 3/13 - Friday 3/17  - 7:00 pm. 
 

Mass schedule for the Feast of Saint Joseph Masses, 
Monday, March 20, 7:00am Sp., 8:00am Eng., 7:00pm 
bil. Intention slips are available for you to leave at St. Jo-
seph’s altar during the novena.  
 
 

Iඇඍൾඇർංඈඇൾඌ Pൺඋൺ Nඈඏൾඇൺ Dൾ Sൺඇ Jඈඌඣ 
Después de la Santísima Virgen María, San José es el más 
poderoso intercesor en el Cielo.  Es patrono de los mari-
dos, padres, trabajadores, vírgenes, los enfermos, los mori-
bundos, los no nacidos, los desempleados, las madres sin 
hogar, embarazadas, los viajeros, los inmigrantes, la Igle-
sia y patrono universal para todos en todas las necesida-
des.  La Novena de San José se llevará a cabo bilingüe 
cada noche en nuestra parroquia de la siguiente manera: 

 

Sábado 3/11 –6:30 pm. 
Domingo 3/12 - 4:45 pm. 

Lunes 3/13 - 5:45 pm. 
Lunes 3/13 a viernes 3/17 - 7:00 pm. 

 

Horario de Misas para la Fiesta de San José Misas, Lunes, 
20 de Marzo 7:00am Esp., 8:00pm Ing., 7:00pm Bil. Las 
hojas de intención están disponibles para que las deje en el 
altar de San José durante la novena. 

Jൾඌඎඌ’ Eඎർඁൺඋංඌඍංർ Lඈඏൾ 
Mඈඇඍඁඅඒ Aൽඈඋൺඍංඈඇ Cඅൺඌඌൾඌ 

Because we want to learn to pray, we continue to prepare 
ourselves to duly adore Our Lord Jesus the Eucharist in 
his new chapel of perpetual adoration in Bethlehem. The 
next class will be on Wednesday March 15, 2023 from 
7:00pm to 8:30pm at the Shrine on Brundage. 
 

Our focus will be on numerals 2650-96 Tradition of 
prayer. 
 

These teachings are available and recommended to the 
faithful of the community and to the parishioners in gen-
eral of any other parish. They are a MANDATORY for 
group leaders, ministry coordinators, and all individuals 
who wish to commit to regular Holy Hours when our 
chapel is completed. 
 
"Let us prepare with love to adore the Love of Loves". 
Do not miss! Be punctual. 

Eඅ Aආඈඋ Eඎർൺඋටඌඍංർඈ ൽൾ Jൾඌනඌ 
Cඅൺඌൾඌ Mൾඇඌඎൺඅൾඌ ൽൾ Aൽඈඋൺർංඬඇ 

Porque queremos aprender a orar, seguimos preparándo-
nos para adorar debidamente a Nuestro Señor Jesús Eu-
caristía en su nueva capilla de adoración perpetua de Be-
lén. La siguiente clase será el miércoles 15 de marzo del 
2023 de 7:00pm a 8:30pm en el Santuario de la calle 
Brundage. 
 

Nuestro enfoque será en los numerales 2650-96 Tradi-
ción de oración. 
 

Estas enseñanzas están disponibles y recomendadas a los 
fieles de la comunidad y a los feligreses en general de 
cualquier otra parroquia. Son OBLIGATORIAS para los 
líderes de grupos, coordinadores de ministerios y para 
todas las personas que deseen comprometerse a las Horas 
Santas regulares cuando nuestra capilla esté terminada. 
 

“Preparémonos con amor para adorar al Amor de los 
Amores”. No faltes! Sé puntual. 

Lඎආൾඇ Cඁඋංඌඍං Yඈඎඍඁ Rൾඍඋൾൺඍ 
Lumen Christi Youth Group invites all high school teenagers to come live a two day retreat this March 25-26th at OLG Gua-
dalupe Hall. Don't miss out on a weekend of fun activities, reflections, talks and much more with other youth! Our only regis-
tration date will be this Wednesday, March 8th in St. Juan Diego room on Brundage from 6:00-7:30pm. No registrations ac-
cepted after March 8th.We ask for a donation of $25 to help offset retreat expenses. For more information contact Hector 
(661) 387-5476 or email at: christilumen21@gmail.com. 
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IMPORTANT—PARISH REGISTRATION 
It is important to register in the parish. Please complete 
the form above and place it in the collection basket. If you 
are registered and have moved or phone number has 
changed, please update your information.  If we don’t 
have your correct address the envelopes will be returned. 

IMPORTANTE—REGISTRO PARROQUIAL 
Es importante registrarse en la parroquia. Complete el 
formulario de arriba y colóquelo en la canasta de recolec-
ción. Si está registrado y se ha mudado o el número de 
teléfono ha cambiado, actualice su información. Si no 
tenemos su dirección correcta, los sobres serán devueltos. 

 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  
  

New Resident, Parishioner Registration Form / Forma de Registro de Feligrés o Residente Nuevo  
 

Name/Nombre:ၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ 

Mailing Address/Domicilio:ၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ 

Cit®/Ciudad:ၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ Zip/Código:ၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ 

E-mail/Cor¢eo elect¢ónico:ၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ 

Phone#/Teléfono:ၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ Cell/Celၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ 

English                    Español   

Do you care to receive envelopes? Yes____  No____ 
Are you interested in serving in any of our liturgical or  
catechetical ministries? Yes____  No____  
(If yes is checked above, you will be contacted by the office) 
 
Le gustaría recibir sobres? Si____ No____ 
Esta interesado/a en servir en alguno de nuestros ministerios 
litúrgicos o catequéticos? Si____ No____ 
(Si marco si arriba, será contactado/a por la oficina)  

Pඋൺඒൾඋ ൿඈඋ ඍඁൾ Aൽඈඋൺඍංඈඇ Cඁൺඉൾඅ 
Dear Mary and Joseph, Holy Spouses, as a phase of con-
struction for the Shrine of Our Lady of Guadalupe Copa-
troness of the Unborn, please guide us to prepare a 
Chapel for Perpetual Adoration of the Blessed Sacra-
ment, in imitation of your first adoration of Jesus in the 
manger of Bethlehem. Amen.  

Oඋൺർංඬඇ ඉൺඋൺ අൺ Cൺඉංඅඅൺ ൽൾ Aൽඈඋൺർංඈඇ 
Amados María y José, como etapa de la construcción del 
Santuario de Nuestra Señora de Guadalupe copatrona de 
los no nacidos, hágannos el favor de guiarnos a prepa-
rar una Capilla de Adoración Perpetua del Santísimo 
Sacramento, a imitación de su primera adoración de Je-
sús en el pesebre de Belén. Amén.  

Fൺආංඅඒ ඈൿ Sඍ. Jඈඌൾඉඁ 
The Family of St. Joseph invites you to join their commu-
nity that grows in the spirituality of the Oblates of St. Jo-
seph. We gather monthly on the first Wednesday at 6:30 
pm in the OLG classroom #8. This is a community that 
seeks to serve the interests of Jesus in imitation of St. Jo-
seph and the teachings of St. Joseph Marello. Come to the 
workshop of St. Joseph and learn to live within the Holy 
Family of Nazareth. For more information you can email 
Sandra Lopez at seblopez1994@gmail.com or Michelle 
Ayala at ayalami16@gmail.com or call the parish office.  

40 Dൺඒඌ ൿඈඋ Lංൿൾ Pඋൺඒൾඋ Vං඀ංඅ 
Help save lives by praying for an end to abortion in our 
community join us now until to April 2nd. Join Right to 
Life for a peaceful prayer vigil at the Family Planning 
Clinic on the corner of H and 25th streets.  
Click on this link and search for the Bakersfield Spring 
Campaign.  40 Days for Life. 
Our campaign will be held Monday through Friday 8:00 
am to 5:00 pm.  Please sign up for a one hour shift (you 
may also sign up for multiple shifts). This is a peaceful 
and respectful prayer vigil.  Prayer signs will be provided, 
no graphic images will be used. Please contact our office 
for more information 661-864-7508. 

Fൺආංඅංൺ ൽൾ Sൺඇ Jඈඌඣ 
La Familia de San José te invita a unirte a su comunidad 
que crezca en la espiritualidad de los Oblatos de San José. 
Nos reunimos mensualmente el primer miércoles a las 6:30 
pm en el salón de clases #8 de la escuela. Esta es una co-
munidad que busca servir los intereses de Jesús a imitación 
de San José y las enseñanzas de San José Marello. Ven a 
entrar en el taller de San José y aprende a vivir dentro de la 
Sagrada Familia de Nazaret. Para obtener más informa-
ción, puede enviar un correo electrónico a Sandra López a 
seblopez1994@gmail.com o Michelle Ayala a ayala-
mi16@gmail.com o llamar a la oficina parroquial. 

Vං඀ංඅංൺ ൽൾ Oඋൺർංඬඇ 40 Dටൺඌ ඉඈඋ අൺ Vංൽൺ 
Ayude a salvar vidas orando por el fin del aborto en nues-
tra comunidad únete a nosotros ahora hasta 2 de abril. 
Únase a Derecho a la Vida para una vigilia de oración 
pacífica en la Clínica de Planificación Familiar en la es-
quina de las calles H y 25. Haga clic en este enlace y bus-
que la campaña de primavera de Bakersfield. 40 Days for 
Life. Nuestra campaña se realizará de lunes a viernes de 
8:00 am a 5:00 pm. Regístrese para un turno de una hora 
(también puede registrarse para varios turnos). Esta es 
una vigilia de oración pacífica y respetuosa. Se propor-
cionarán pancartas de oración, no se utilizarán imágenes 
gráficas. Comuníquese con nuestra oficina para obtener 
más información 661-864-7508. 

“Lord, let your mercy be on us, as we place our trust in you.”  
               — Psalm 33  “Señor, ten misericordia de nosotros”. — Salmo 3  
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